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Indicazioni del costruttore

Tale manuale di lubrificazione e di manutenzione si riferisce alla gru
mobile qui di seguito descritta.

La progettazione e la fabbricazione sono basate sul Sistema ma-
nageriale di qualita secondo DIN EN ISO 9001.

Classificazione gru Autogru
(secondo DIN 15018 15001 T3)

Tipo di gru AC 140 COMPACT

Numero di serie

Costruttore Terex-Demag GmbH
DinglerstraB3e 24
D-66482 Zweibricken
Phone: +49 6332 83-0
Fax: +49 6332 16715
www.terexcranes.com
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Introduzione

Per Voi,

quale proprietario della nosta gru, abbiamo riportato in tale docu-
mentazione tutte le piu importanti indicazioni per il comando, la
lubrificazione e la manutenzione della tale gru.

Tale documentazione facilita I'apprendimento delle nozioni con-
cernenti la gru nonché il suo appropriato uso. Tale documenta-
zione deve sempre essere assieme alla gru ed a portata di mano.

La documentazione completa é composta da 5 Parti:

Teil 1 — Manuale della torretta

Teil 2 — Manuale del carro

Teil 3 — Manuale di lubrificazione e di manutenzione della torretta
Teil 4 — Manuale di lubrificazione e di manutenzione del carro
Teil 5 — Vari componenti

Fate gentilmente attenzione al fatto che le indicazioni della gru
qui riportate corrispondono alle nozioni che si avevano in quel
momento. | dati tecnici, figure e dimensioni possono pertanto dif-
ferenziare dalla realta.

In tali casi, cerchiamo di correggere tali eventuali differenze con
delle emissioni successive ("Nuove correzioni”).

Per far ci0, necessitiamo comunque della Vostra collaborazione.
Vi preghiamo infatti di provvedere allo scambio/correzione della
documentazione originale non corretta con quella che Vi invier-
emo.

Cio vale in particolare anche per quella parte di documentazione
trovantesi sulla gru.
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Consegnate pertanto le "correzioni” al Vostro gruista ed al perso-
nale addetto ai lavori di manutenzione pregandoli di leggerli at-
tentamente e di seguirne le indicazioni ivi riportate e cio periodi-
camente al fine di non dimenticarle.

Tale documentazione contiene importanti note che permettono
di lavorare con la gru in maniera sicura, appropriata ed econo-
mica.

La sua osservanza permette di evitare pericoli, di diminuire i costi
di riparazione, di diminuire i tempi, di diminuire i tempi di fermo
macchina ed aumentare la vita della gru.

La maniera migliore per mantenere la gru sempre pronta al servi-
zio, sono ispezioni e manutenzioni periodiche. | fermi macchina
ed i loro alti costi che ne derviano possono essere evitati da una
pronta conoscenza di irregolarita e dalla subitanea loro ripara-
zione con la sostituzione delle parti usurate o danneggiate. . So-
stituite anche delle targhette e simboli eventualmente danneg-
giati.

Pensiamo che sia chiaro a tutti che, i danni provocati da un’uso
e comando gru non appropriato nonché da un’insufficiente ma-
nutenzione, non verranno riconosciuti sotto alcuna garanzia.

Qualora leggendo tale documentazione trovaste delle imperfe-
zioni o aveste dei suggerimenti da farci, Vi preghiamo di avvertirci
presso la:

Terex Demag GmbH
Dept. 111600

P.O. Box 1552
D-66465 Zweibriicken

La redazione ne sarebbe felice.
”Dalla pratica per la pratica”.
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Consegna della gru

La gru viene consegnata da fabbrica in pronto stato di servizio
quindi anche con carburante ed olio idraulico.
Tutti i punti da lubrificare sono stati lubrificati con del grasso

Qualora la gru fosse fornita da fabbrica con una cera consevante
di protezione, la tale non deve necessariamente essere tolta.
Tale cera offre infatti una maggiore protezione contro la corro-
sione.

Comunque la tale cera si lascia togliere tramite:

Liquido di lavaggio ad es. Conrad-Verdiunnung RV 5339 E
45430 oppure con

pulitore a freddo ad es. Allpur 150 X o Purtex 65 oppure con
uno spruzzatore a vapore

Prima di mettere la gru in servizio

Controllate, assieme al nostro tecnico di postvendita, tutta la gru
se completa e non danneggiata.

Pezzi di ricmbio

In caso di ordini di pezzi di ricambio, fate attenzione alla prima pa-
gina del catalogo dei pezzi di ricambio:

”Indicazioni per I'uso del catalogo”.

Usate solo ed esclusivamente pezzi di ricambio e di usura origi-
nali del costruttore della gru!
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